20.5.2014 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 150/231

II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

UMOWY MIEDZYNARODOWE

DECYZJA RADY
z dnia 14 kwietnia 2014 r.

w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej Protokolu z Nagoi do Konwencji o réznorodnosci
biologicznej o dostepie do zasobéw genetycznych oraz sprawiedliwym i réwnym podziale
korzysci wynikajacych z wykorzystania tych zasobéw

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2014/283/UE)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegblnoci jego art. 192 ust. 1 w zwiazku z art. 218 ust.

6 lit. a) ppkt (v),

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
uwzgledniajac zgode Parlamentu Europejskiego (1),
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Unia i jej panstwa czlonkowskie przyjely konsens 193 stron Konwencji o réznorodnosci biologicznej (3), ktore
dnia 29 pazdziernika 2010 r. przyjely Protokél z Nagoi do Konwencji o réznorodnosci biologicznej o dostepie do
zasob6w genetycznych oraz sprawiedliwym i réwnym podziale korzySci wynikajacych z wykorzystania tych
zasobow (,protokét z Nagoi”).

(2)  Zgodnie z decyzja Rady z dnia 6 maja 2011 r. (}) protokét z Nagoi zostal podpisany przez Unig, z zastrzezeniem
jego zawarcia w pdOzniejszym terminie. Wigkszo$¢ pafistw cztonkowskich podpisata protokét z Nagoi.

(3)  Unia jest zdecydowana, by jak najszybciej wdrozy¢ i ratyfikowaé protokét z Nagoi.

(4)  Zgodnie z art. 34 Konwencji o réznorodnosci biologicznej kazdy protokét do tej konwencji podlega ratyfikacji,
przyjeciu lub zatwierdzeniu przez pafstwa oraz organizacje regionalnej integracji gospodarczej.

(5)  Unia Europejska i jej panstwa czlonkowskie powinny starac si¢ jak najszybciej ztozy¢ dokumenty ratyfikacji,
przyjecia lub zatwierdzenia protokotu z Nagoi.

(6)  Protokét z Nagoi nalezy zatem zatwierdzi¢ w imieniu Unii,

(") Dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym.
() DzU. L 309 z 13.12.1993, s. 3.
(*) Dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym.
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym zatwierdza si¢ w imieniu Unii Protokét z Nagoi do Konwengji o réznorodnosci biologicznej o dostepie do
zasob6éw genetycznych oraz sprawiedliwym i rownym podziale korzysci wynikajacych z wykorzystania tych zasobow.

Tekst protokotu z Nagoi jest dofgczony do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Przewodniczacy Rady zostaje niniejszym upowazniony do wyznaczenia osoby lub oséb umocowanych do zlozenia,
w imieniu Unii, w odniesieniu do spraw nalezacych do kompetencji Unii, instrumentu zatwierdzenia, o ktérym mowa
w art. 33 protokolu z Nagoi (!). Jednocze$nie osoby umocowane skladaja deklaracje zamieszczong w zalaczniku do
niniejszej decyzji, zgodnie z art. 34 ust. 3 Konwencji o réznorodnosci biologiczne;j.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 14 kwietnia 2014 r.

W imieniu Rady
A. TSAFTARIS
Przewodniczgcy

(") Data wejécia w zycie Protokolu z Nagoi zostanie opublikowana przez Sekretariat Generalny Rady w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.
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ZALACZNIK

Deklaracja unii europejskiej zgodnie z art. 34 ust. 3 konwencji o réznorodnosci biologicznej

,2Unia Europejska o$wiadcza, ze zgodnie z Traktatem o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci z jego art.
191, posiada kompetencje do zawierania uméw miedzynarodowych oraz do wykonywania obowigzkéw z nich wyni-
kajacych, ktére przyczyniajg si¢ do osiagnigcia nastgpujacych celow:

— zachowania, ochrony i poprawy jakosci Srodowiska naturalnego,
— ochrony zdrowia ludzkiego,
— rozsadnego i racjonalnego wykorzystywania zasobéw naturalnych,

— promowania na plaszczyZnie migdzynarodowej Srodkéw zmierzajacych do rozwigzywania regionalnych lub $wiato-
wych probleméw Srodowiska naturalnego, a w szczegélnosci zwalczania zmian klimatu.

Ponadto Unia Europejska przyjmuje na szczeblu unijnym Srodki w celu ustanowienia europejskiej przestrzeni badawczej
oraz wlasciwego funkcjonowania rynku wewnetrznego.

Wykonywanie przez Uni¢ jej kompetencji podlega z definicji stalemu rozwojowi. Aby realizowaé swoje zobowiazania
okre$lone w art. 14 ust. 2 lit. a) Protokotu z Nagoi do Konwencji o réznorodnosci biologicznej o dostepie do zasobéw
genetycznych oraz sprawiedliwym i rownym podziale korzysci wynikajacych z wykorzystania tych zasobéw, Unia bedzie
aktualizowaé wykaz instrumentéw prawnych, ktére majg zostaé przekazane do systemu wymiany informacji o dostepie
i podziale korzysci.

Unia Europejska jest odpowiedzialna za wykonanie tych zobowigzafn wynikajacych z protokotu, ktére sa objete obowig-
zujacymi przepisami prawa unijnego.”
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